HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT - 30MM
1.6" 45 RMR SIGHT MOUNT, BLACK

Made from 7075-T6 aluminum and finished in matte black hardcoat, the
Hostile Engagement Mount extends the center of the forward ring 2” beyond
the edge of the 1913 Picatinny mounting surface. This configuration is perfect
for LPVOs with generous eye relief, like Tomahawk and Arrowhead. Low profile
T25 Torx bolts provide more clamping power than thumb nuts, while
integrated recoil lugs ensure everything stays locked down. Built-in RMR
footprint mounts at 45° angles are threaded 6-32x for installing an offset back
up dot sight like Kingslayer, Liberty or Justice.

Attributes

Name: 30MM 1.6" 45 RMR SIGHT MOUNT, BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047523

Mfr. No.: SHRM-30-M2

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 889157001524
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Sicherheitshinweise fur den HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die beste Leistung
aus lhrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand montiert ist.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen und Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie Ubermalige Kraftanwendung beim Anbringen oder Abnehmen des Produkts.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Bereich um das Produkt sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
2. Montage:
o Platzieren Sie die Hostile Engagement Mount auf der 1913 Picatinny Montagesurface.
o Verwenden Sie die mitgelieferten T25 TorxSchrauben, um die Mount sicher zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass die Mount in der gewlnschten Position (2" Gber der Montagesurface)
ausgerichtet ist.
3. RMRMontage:
o Verwenden Sie die integrierten RMRFuBRabdruckMontagen in 45°Winkeln.
o Befestigen Sie das BackupPunktvisier (z.B. Kingslayer, Liberty oder Justice) mit 632x Gewinde.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

Nutzung

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

¢ Achten Sie beim Zielen und Schielen auf die Umgebung, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Produkts.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie das Produkt von anderen Abfallen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verflgung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT enthalten. Halten Sie diese Anleitung stets griffbereit und
befolgen Sie die angegebenen Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.
Regularly inspect the mount and sight for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

Compatibility: Verify that the mount is compatible with your specific sight and firearm model.
Torque Specifications: Use the appropriate torque settings when tightening bolts to avoid
overtightening.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect
performance.

Handling: Handle the mount with care to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the 1913 Picatinny mounting surface to remove any dirt or debris.

Align the Hostile Engagement Mount with the desired position on the mounting surface.
Insert the low profile T25 Torx bolts through the mount and into the Picatinny rail.
Tighten the bolts to the manufacturer’s specified torque settings, ensuring a secure fit.
Confirm that the mount is stable and does not move when pressure is applied.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage Guidelines:

o Once installed, attach your reflex sight to the builtin RMR footprint.

o Adjust the sight for optimal eye relief and target acquisition.

o Regularly check the mount and sight for tightness and alignment before use.

o If using an offset backup dot sight, ensure it is securely attached and properly aligned.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Consider recycling aluminum components where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains electronic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support directly. Ensure you have the product
details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Hostile Engagement 45™ Offset Reflex Sight Mount de Swampfox Optics. Este
producto estd disefiado para mejorar su experiencia de tiro al proporcionar un montaje seguro y confiable para
su visor. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén el montaje y el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Si experimentas algln problema con el montaje, detén su uso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificaciéon de Peligros Potenciales:
o El uso inadecuado del montaje puede causar dafios al visor o lesiones personales.
o La falta de instalacién adecuada puede resultar en la pérdida del visor durante el uso.
¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:
o Asegurate de gque todos los tornillos estén bien apretados antes de usar.
o No sobrecargues el montaje con un visor que exceda las especificaciones del fabricante.
o Evita el uso del montaje en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie de montaje Picatinny esté limpia y libre de residuos.

o Coloca el Montaje Hostile Engagement sobre la superficie de montaje en el angulo deseado.

o Utiliza los tornillos T25 Torx de perfil bajo para fijar el montaje, asegurandote de que estén
apretados pero sin exceder el par de apriete recomendado.

o Instala la mira de punto de respaldo offset en las lenglietas de retroceso integradas, asegurandote
de que esté bien sujeta.

2. Uso:

o Ajusta el visor segun tus preferencias de tiro y asegurate de que esté alineado correctamente.

o Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje y el visor
funcionen correctamente.

o Si el montaje se afloja durante el uso, detén el tiro y revisa la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el montaje.

¢ No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de tiro segura y efectiva con el Montaje Hostile Engagement 45™ Offset Reflex Sight Mount de

Swampfox Optics.



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur
HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT SWAMPFOX OPTICS

Introduction

Merci d'avoir choisi le support Hostile Engagement 45™. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant un montage stable et fiable pour votre viseur. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et
efficace, nous vous prions de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le matériel pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation et le réglage.

Assuretoi que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Evite d'exposer le produit a des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, produits chimiques).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T25 Torx.
o Vérifie que toutes les pieces du support sont présentes dans I'emballage.

2. Installation:

o Place le support sur la surface de montage Picatinny 1913.

o Utilise les boulons T25 Torx pour fixer le support en veillant a ce qu'il soit bien serré.

o Assuretoi que les pattes de recul sont correctement positionnées pour maintenir le support en
place.

3. Utilisation:

o Installe ton viseur sur I'empreinte RMR intégrée du support.
o Vérifie que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas lors de I'utilisation.
o Ajuste le viseur selon tes préférences avant de commencer le tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Il est important d'avoir acces a des informations fiables pour garantir une utilisation sécuritaire.

Merci de ta coopération et de ta vigilance pour assurer une utilisation sécuritaire et agréable de ton support
Hostile Engagement 45™.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Mount
Hostile Engagement 45™

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount Hostile Engagement 45™ di Swampfox Optics. Questo prodotto & progettato per
garantire la massima sicurezza e prestazioni durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre bulloni T25 Torx a profilo basso per garantire un serraggio sicuro.

Controlla che le linguette di rinculo siano correttamente installate per evitare movimenti indesiderati.
Assicurati che il mirino di backup offset sia installato correttamente e sia compatibile con il montaggio.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati dal produttore.

Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita, come
temperature elevate o umidita eccessiva.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi i bulloni T25 Torx e un
cacciavite adatto.
o Pulisci la superficie di montaggio Picatinny 1913 da polvere e detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il Mount Hostile Engagement 45™ sulla superficie di montaggio.

o Allinea il centro dell'anello anteriore con il bordo della superficie di montaggio.

o Fissa il montaggio utilizzando i bulloni T25 Torx, assicurandoti che siano serrati in modo uniforme.
o Controlla che il montaggio sia stabile e non si muova.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia correttamente allineato.
o Durante I'uso, controlla regolarmente il serraggio dei bulloni per garantire la sicurezza.
o Se noti movimenti o allentamenti, ferma immediatamente I'uso e riassesta il montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio nella tua area.
¢ Assicurati di smaltire il prodotto in modo ecologico e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del
problema per ricevere assistenza tempestiva.

Ricorda che la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente
del tuo Mount Hostile Engagement 45™.



Bruksanvisning for HOSTILE ENGAGEMENT 45™
OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT fra SWAMPFOX OPTICS. Denne
monteringslgsningen er designet for & gi deg optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er korrekt installert fagr bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid ngdvendig beskyttelsesutstyr nar du handterer eller installerer produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Installer montasjen i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga ustabilitet.
Kontroller at alle bolter og festemidler er stramme for bruk.

¢ Unnga a bruke monteringen i ekstreme vaerforhold uten a sjekke produktets integritet.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skade pa bade produktet og brukeren.
Bruk kun kompatible sikter med RMRfotavtrykkene for & sikre korrekt montering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendig verktay tilgjengelig, inkludert T25 Torx skrutrekker.
o Rengjer monteringsflaten pa 1913 Picatinny for a fjerne smuss og fett.

2. Montering:

o Plasser HOSTILE ENGAGEMENT Mount pa gnsket posisjon pa Picatinnyskinnen.

o Bruk T25 Torx boltene til & feste monteringen. Stram boltene til de er sikre, men unnga a
overstramme.

o Kontroller at monteringen er i riktig vinkel og posisjon fagr du fortsetter.

3. Installasjon av sikte:

o Skru av sikte som skal monteres pa RMRfotavtrykket.
o Plasser sikte pa de gjengede 632x monteringspunktene i 45° vinkel.
o Stram sikteboltene forsiktig for & sikre at sikte sitter godt.

4. Bruk:

o Nar monteringen er installert, test sikteinnstillingene for a sikre ngyaktighet.
o Utfar en visuell inspeksjon fgr hver bruk for a sikre at produktet er i god stand.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastmaterialer.



¢ Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for spesifikke instruksjoner om resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besgk deres
offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT SWAMPFOX OPTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika HOSTILE ENGAGEMENT 45™. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny montazu, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj montazu, stosujgc nadmierna site podczas instalacji.

e Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy s odpowiednio dokrecone przed kazdym uzyciem.
Unikaj uzywania montazu w warunkach skrajnych, ktére mogg wptyna¢ na jego wydajnos¢ (np.
ekstremalne temperatury, wilgotnos¢).

Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Sruby T25 Torx.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

2. Montaz:

o Umies¢ montaz na powierzchni montazowej Picatinny 1913.
o Uzyj niskoprofilowych $rub T25 Torx do przymocowania montazu.
o Dokre¢ sruby réwnomiernie i z odpowiednig sitg, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzycie:

o Zamontuj celownik RMR w zintegrowanych mocowaniach pod katem 45°.
o Upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio zamocowany i nie ma luzéw.
o Przed uzyciem przetestuj ustawienie celownika, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
elektronicznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskad szybkie i
skuteczne wsparcie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczne korzystanie z montazu celownika HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ jest dla nas priorytetem.



HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT tuotteen. Tama ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla, mukaan lukien T25 Torx avain.

2. Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

3. Kiinnita Hostile Engagement Mount 1913 Picatinny kiinnityspintaan siten, etta eturenkaan keskikohta on
2 tuumaa Kkiinnityspinnan reunasta.

4. Kiinnita RMRjalan kiinnitys 45° kulmissa kayttaen 632x ruuveja.

5. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen kayttda.

Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
¢ Seuraa tuotteen suorituskykya ja reagoi mahdollisiin ongelmiin valittdmasti.

Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja
sen malli mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT tuotteen. Turvallinen kayttoé



varmistaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for HOSTILE ENGAGEMENT
45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du har valt HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT fran SWAMPFOX OPTICS.
Denna monteringslésning ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning av ditt sikte. For att
sakerstalla din sakerhet och fér att maximera anvandarupplevelsen, vanligen 1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika syftet och anvand alltid den i enlighet med
tillverkarens rekommendationer.

Inspektera produkten noggrant fére anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for installation och anvandning.

« Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter for att undvika skador eller funktionsfel.

e Var medveten om att felaktig installation eller anvandning kan leda till personskador eller skador pa
utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Montera HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT pa en 1913 Picatinny
monteringsyta.

o Se till att den framre ringen stracker sig 2" bortom kanten av monteringsytan.

o Anvand de medféljande T25 Torxbultarna for att fasta monteringen. Se till att de ar ordentligt
atdragna for att sakerstalla stabilitet.

2. Montering av backup sikte:

o Anvand de inbyggda RMR fotavtrycksmonteringarna i 45° vinklar for att installera ett offset backup
punkt sikte.

o Kontrollera att skruvarna ar gangade 632x och att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du anvander det.
o Anvand produkten endast for avsett syfte och f6lj alla sakerhetsforeskrifter.

Avfallshantering

¢ Nar produkten inte langre anvands, kassera den enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Undvik att slédnga produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for
information om korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du har valt HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Vi énskar dig en saker och
framgangsrik anvandning av din produkt!



Navod na bezpecnostni pokyny pro montaz
HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT od spole¢nosti
SWAMPFOX OPTICS. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, instalaci,
udrzbé a likvidaci. Prosim, peclivé si preCtéte tento dokument, abyste zajistili bezpecnost a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla montaz instalovéna a pouzivana v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je montaz poskozend, nepouzivejte ji.
Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani montaze dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani optiky a zbrani.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s montdazi pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli poranéni odi.

¢ Nepouzivejte montaz v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji funk¢nost.
Ujistéte se, Ze je montaz spravné upevnéna a bezpecné pfipevnéna k vasi zbrani pfed kazdym pouzitim.
Pfi instalaci a Udrzbé montaze dodrzujte pokyny vyrobce ohledné pouziti naradi a Sroubd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava montdaze:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Umistéte montaz na montazni plochu 1913 Picatinny a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

o Pouzijte nizkoprofilové T25 Torx Srouby k upevnéni montaze. Zajistéte, aby byly Srouby pevné
utazeny, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

o Pokud chcete nainstalovat odlehcené zalozni mifidlo, pouzijte integrované montaze s RMR stopou
pod Uhlem 45°,

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz sprdvné upevnéna a zda neni poSkozena.
o Pfi cileni a stfelbé dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a doporuceni pro pouziti zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e MontdzZ je vyrobena z hliniku 7075T6, ktery je recyklovatelny. Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni
predpisy pro recyklaci kovového odpadu.

¢ Pokud je montdz poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zplsobem, ktery je bezpecny pro Zivotni
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu pro rychlou a efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Vase
bezpelnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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